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SKRIFTVAXLING

mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Ungern om vissa importarrange-
mang for jordbruksprodukter

A. Skrift fran gemenskapen
Bryssel den 20 oktober 1998

Jag har dran att hanvisa till de samrad som har dgt rum mellan Ungerns regering och Europeiska
gemenskapen om de ungerska exportsubventionerna av jordbruksprodukter. De bada parterna har
kommit 6verens om en skyddsklausul for bradskande drenden, béade till f61jd av en begéaran fran
Ungern om ett WTO-undantag (vilket 6verlimnades till WTO den 8 september 1997), enligt
vilket landet skulle ha ratt att ytterligare subventionera jordbruksexporten, och fér att behandla
fragan om undantagets eventuella effekt pa gemenskapsmarknaden. Skyddsklausulen lyder som
foljer:

Vid allvarliga stérningar pa gemenskapsmarknaden pa grund av import av produkter f6r vilka
Ungern beviljar exportsubventioner i enlighet med WTO-undantaget, skall parterna omedelbart
samrada for att finna en lamplig 16sning. Fére samraden och tills en sadan 16sning har funnits, far
Europeiska gemenskapen vidta de atgirder som den finner nodvandiga.

Jag vore tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering ér inforstddd med innehallet i denna skrift.

Med utmirkt hogaktning

Pd Europeiska unionens rdds vdgnar
DAVID ROBERTS
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B. Skrift frdn Ungern
Bryssel den 20 oktober 1998

Jag har édran att meddela att jag har mottagit Er skrift av dagens datum, med féljande innehall:

”Jag har dran att hinvisa till de samrdd som har 4dgt rum mellan Ungerns regering och
Europeiska gemenskapen om de ungerska exportsubventionerna av jordbruksprodukter. De
béda parterna har kommit 6verens om en skyddsklausul f6r bradskande drenden, bade till
foljd av en begiran fran Ungern om ett WTO-undantag (vilket 6verlimnades till WTO den
8 september 1997), enligt vilket landet skulle ha ratt att ytterligare subventionera jordbruksex-
porten, och for att behandla frigan om undantagets eventuella effekt pa gemenskapsmark-
naden. Skyddsklausulen lyder som foljer:

Vid allvarliga stérningar pa gemenskapsmarknaden pé grund av import av produkter for vilka
Ungern beviljar exportsubventioner i enlighet med WTO-undantaget, skall parterna omedel-
bart samrada for att finna en limplig l6sning. Fére samraden och tills en sadan 16sning har
funnits, far Europeiska gemenskapen vidta de atgirder som den finner nédvindiga.

Jag vore tacksam om Ni ville bekrafta att Er regering 4r inforstadd med innehallet i denna
skrift.”

Jag har dran att bekréfta att min regering 4r inférstdidd med innehallet i Er skrivelse.

Med utmirkt hogaktning

Pd Republiken Ungerns regerings vdgnar
PETER PALAS



